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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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KOM(73) 2146 endelig udg.
Bruxelles, den 14. december 1973

Forslag til
RADETS FORORDNING (EQF)

om anvendelse af beslutning nr. 11/73 fra Den blandede Komité,
som er nedsat ved overenskomst mellem Det europ=ziske gkonomiske
Fellesskab og republikken Ostrig, der zndrer bilag II til protokol
nr. 3 om definition af udtrykket '"varer med oprindelsesstatus" og
metoderne for det administrative samarbejde

Forslag til
RADETS FORORDNING (EOQF)

om anvendelsen af beslutning nr. 11/73 fra Den blandede Komité,

som er nedsat ved overenskomst mellem Det europ=ziske gkonomiske
Fellesskab og Det schweiziske Forbund, der &ndrer bilag II til.
protokol nr, 3 om definitionen af udtrykket "varer med oprindelses-—
status" og metoderne for det administrative samarbejde

Forslag til
RADETS FORORDNING (EOF)

om anvendelsen af beslutning nr. 11/73 fra Den blandede Komité,

som er nedsat ved overenskomst mellem Det europziske gkonomiske
Fellesskab og kongeriget Sverige, der endrer bilag ITI til protokol
nr. 3 om definitionen af udtrykket "varer med oprindelsesstatus" og
metoderne for det administrative samarbejde

Forslag til
RADETS FORORDNING (EQF)

om anvendelsen af beslutning nr. 11/73 fra Den blandede Komité,

som er nedsat ved overenskomst mellem Det europziske Fsellesskab

og republikken Island, der &ndrer bilag II til protokol nr. 3 om
definitionen af udtrykket "varer med oprindelsesstatus" og metoderne
for det admlnlstratlve samarbejde

Forslag til
RADETS FORORDNING (EQF)

om anvendelsen af beslutning nr. 11/73 fra Den blandede Komité,

som er nedsat ved overenskomst mellem Det europziske skonomiske _
Fellesskab og republikken Portugal, der zndrer bilag II til protokol
nr, 3 om definitonen af udtrykket "varer med oprindelsesstatus" og
metoderne for det administrative samarbejde

Forslag til.
RADETS FORORDNING (EQF)
om anvendelsen af beslutning nr. 11/73 fra Den blandede Xomité, som
er nedsat ved overenskomst mellem Det europziske skonomiske Fzlles-—-
skab og kongeriget Norge, der zndrer bilag II til protokol nr. 3 om .
definitionen af udtrykket "varer med oprlndelsesstatus" og metoderne
for det administrative samarbejde

(forelagt R&deT af Kommissionen)
KOM(73) 2146 endelig udg.
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Den blzndede Vemité nedsat ved overenckomst mellem Det curopwiske ol-onomisk
Follessleb of republildicn €sirig ber ved slrifvl 'g‘ procedure vedtasst beslutb-
‘ning wr. 11/73, Dennc beslutning tilcigter ot lade koemprodvkter, som or

fremstillet ved ckspandering eller risbtning af hird hvede, indgd i wdbryk-

ket "wvarer .A.od oprindelscsestatust,

"Hensigl;en med demne beslutning er at sette Den blandede Komites beslutning

i kraft 1 I'mllesskabet.



Forslag til
Radets forordaing (M)

om anvendelsen of beslutning nr. 11 /73 fra Dea blandede
Vomité, som er ncdsat ved overcnckomst mellem
Det eurcpuiske pkonomiske Fellesskab og republik—

cen Lotrig, der ondrer bilag I til protokol nr.

bt

-
L

3 om definitionen af wdtrykket “warer ned oprin-

. Gelscsztatus" og metoderne for det administrative

RADET OR DE BUROPLISKE FELLHCHSVABER HAR:

UNDER IEFVISHING il traktaten om oprettelse af Det ewropziske elonomiske

Fellesskab, sarlig artikel 113,

UIDER RENVIGNING t3.1 forslag fre Kommissionen, .0g

UD FRA FULGENDE BRTRAGTITIHGER:

En overenskomst (1) mellem Det curopmiske skonomiske Fellesskab og repu-—
blikken Ostrig blev underitegnet 22, juli 1972 og tradte i kraft 1. jenuvor

[ 5] % (=]

19733 -

i henhold +il artikel 28 i protokol nr., 3 om definitionen af.udtryldiet
Wvarer med oprindelsasstatus" og meioderne for det adwinistrotive samar—
ejde, som uldger en integrerende del af overenskowsien, har Den ncede

be jde, ulger en integ de del rens} y har Den blan

Komité vedtaget beslutning nr. 11/73 den 11. december 1973

.derme beslutning bor anvendes i Follesskobet;

UDSTEDT TRLCENDE IORORDNIIC:

(1) Bt nr, L 300, 31, december 1972



Artilel 1
FALNE

¥ed henblik pd anvendelsen &f overcenskomsten mellem Det europzicke clonc-
miske Fsllesskab og republilkken £strig kan Den blanfede Yomités beslutning
nr. 11/73, som er bilag til denne forcrdning, anvendes inden for Fzilecs~—
skeabet.,

Artikel 2
Donne forordning trzder i kraft 1. Jjonuar 1974.
Demme forordning er bindende i alle enkelthedlder og gelder wmiddelbart i
hver rcdlenssiat. .
Udfardiget i Druxelles, den

pé& Radets vegne

Formand



Den blandede Komités
beslutning nr. 11/731
©om andring af bilag IT il proickol nr. 3
vedrgrende definitionen af uwdiryldtet
Myorer med oprinﬂelsesétatus"»

oz metoderne for det adminisirative samarbejde

DEN BLANDEDE KOMITE HAR

UNDTR  ECIIVISNING 411 overenskomsten tellem Det ewropeisle gkononmicke el

lesskab og republikken fstrig, underteznet i Bruxelles 22. juli 1972;

UNDER HENVISNING 4il protokol nr. 3 vedrorende definitionen af udtryld-
“erer med oprindelsesstatus® og metoderne for det administrative samor—

be jde, herefter benzvot protokol nr. 3, og serlig artikel 28, og

UD IRA TFOLGENDI PETRACTNINCGER:
Erfaring har vist, at forarbejdning af hdrd hvede 41l kornprodukter, frem—

stillet ved ckspondering eller ristning: "puffed rice, corn flokes" oz -

(&

Fal

lignende, betragies som tilstrokkelig forarbhe jdning ifelge bestemmelscrne.
i artikel 5 i protokol nr. 3; det cr sdledes nsdvendigt at ondre fodunoten
1) i bilag IT $il protokol nr. 3

BESLUTTET:

Fricste artikel

Fodnoten 1) i bilzg II $il protokol nr., 3 veerfcnde position nr, 19.05 er—-
stattes med folgende tekst:

"(1) Demne regel Tinder ikke anvendelse P4 majs af typen Y"zea indurata"

eller hird hvede.V

- Udferdiget i Iruxelles, den 1ll. december 1973

P4 Den blandede Komités vegne

Formanden



VEDDELELSE FRA XOIMISSIONEN TIL RADED °

Den blandede Komité nedsat ved overenskomst mellem Det europziske egkononiske

F‘“llcsska.b og Net schweiziske Forbund har ved skrlf‘tllg procedure vedta'*et bes]

nln;r nr. 11/73. Denne beslutning tilsigter at lade kornprodukter, som er

fremstillet ved ckspandering eller ristning af ha#d hvede, indgd i udtryk-

ket "varer med oprindelsesstatus'.

Hensigten med demme beslutning er at sztte Den blandede Komites beslutning

i kraft i Fellesskabet.
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Forslag til
Rédets forordning (EpF)

om anveﬁdelsen af beslutning nr. 11 /73 fra Den blandede
" Komité, som er nedsat ved overcnskomst mellem

Det europziske gkonomiske Fellesskab og Det schweiziske
Forbund , def‘endrer tilag IT til protokol nr.

3 om Gefinitionen af udtrykket “warer med oprin-
delsesstatus” og metoderne for det administrative

samarbe jde,

RADET FOR DE EUROPAISKE FELLESSKABER HAR:

UNDER HENVISNING $il traktaten om oprettelse af Det europziske skonomiske
Fellesskab, szrlig artikel 113,

UNDER HENVISNING $il forslag fra Kommissiona, cog

UD FRA FULGENDE BETRACGININGER:
En overenskomst (1) mellem Det europziske skonomiske Fzllesskab og Det schwei-
ziske Forbund _blev undertegnet 22. juli 1972 og triddte i kraft 1l. januar
1973; - ' - ‘ "

‘i henhold +il artikel 28 i protokel nr, 3 om definitionen.af udtrykket
"varer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar—

be jde, sonm udgar en integrerende del af overenskomsten, har Den blandede
Komité vedtaget beslutning nr. 11/73 den 1l. december 1973; .

denne besluining bver anvendes i Fellesskabet;

UDSTEDT FYLCENDE FORORDNINC:

(1) EFT nr. L 300, 31. december 1972



Artikel 1

, _ i
Med henblik p& anvendelsen af overenskomsten mellem Det europziske oskono-—
piske Fzllesskab og Det schweiziske Forbund kan Den bléndede Komités beslutning;
nr, 11/73, som er bilag til demne forordning, anvendes inden for Felles—-

skabet.

Artikel 2.

2

Denne forordning treder i kraft 1. januar 1974.Z.>

" Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i

hver medlensstat,

Udfardiget i Bruxelles, den
pé Radets vegne

Formand



Den blandede Komités
beslutning nr. 11/73
 om zndring af bilag II il protokol nr. 3
' vedrerende definitionen af udirylkket
Yyarer med oprindelsesstatus"

og metoderne for det administrative samarbejde

DEN BLANDEDE KOMITE HAR

UNDER HENVISNING il overenskomsten mellem Dat éuropeiske pkononiske Fal-
lesskab og Det schweiziske Forbund, undertegnet i Bruxelles 22. juli 1972;
UNDER HENVISNING til protokol nr. 3 vedrorende definitionen af udtrykket
Yvarer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar-

be jde, herefter benzvpt protokol nr. 3, og szrlig artikel 28, og

UD FRA TGLGENDE BETRACTHINGER:
Erfaring har vist, st forarbejining af hird hvede $il kornprodukter, frem—
-stillet ved ekspandering eller ristning: "puffed rice, corn flakes" oz

" lignende, betragtes som tilsirokkelig forarbejdning ifelge bestemmelserne.

i artikel 5 i protokol nr. 3; det er siledes nedvendigt at andre fodnoten
1) i bilag IT $il protokol nr, 3;

BESLUTTET:

Fnaste artikel

Fodnoten 1) i bilag II 1il protokol nr. 3 vedrerende poeition nr. 19.05 er-~
stattes med felgende tekst:

&

"(l) Denne regel finder ikke anvendelse pd majs af typen "zea indurata"
eller hard hvede." » v

Udferdiget i Bruyellcg, denll. december 1973
‘ Péd Den blandede Komités vegne

b -
P O v i1 1= 413 13 1



©

FEDDELELSE FRA KOMMISSIONEN TIT, RATD

Den blandede Komité nedsat ved overenskomst mellem Det europeiske skonomiske
Frllesskab og kongeriget Sverige har ved skriftlipg procedure vedtaget beslut~
1ning nv, 11/73. Denne beslutning tilsigter at lade kornprodukter, som er
fremstillet ved ekspandering eller ristning af hé&rd hvede, indgd i udtryk-—

ket "varer med oprindelsesstatus'.

Hensigzten med dewmne beslutning er at sette Den blandede Komites beslutning

i kraft i Fellesskabet,
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Artikel 1

Med henblik p& anvendelsen af overenskomsten mellem Det europziske ckono-
niske Fellesskab og kongeriget Sverigekan Den blandede Komités beslutning -
nr. 11/73, som er bilag til denne forordning, anvendes inden for Felles~—

skabet,
Artikel 2

Denne forordning trader i kraft 1. januar'1974.ﬁ

" Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gezlder umiddelbart i

hver medlemsstat,

Udfardiget i Bruxelles, den
p& Radets vegne

Formand




L 1]

Den blandede Koziiés
besiutning nr. 11/73
om aniring af bilag IT til protckol zr. 3
vedrsrerie definitionen af udirykxes .
"verer ced oprirdelsssstzius" :

- a

og metoderne for det admiristrative szrortejlde

]ES B 4 ‘.z.S \J““*H EAR
IR EEDVISNING 1311 overenskomsten mellex Det evropziske ekxoromiske Fel-
leszkad og kongeriget Sverige , undertegnet i Sruxeliles 22. juii 1572;

TR0 E=S7IsR50 €31 protokol nr. 3 ve.rzrenae éefiniticnen af udtryieet

Byerer med oprinielsesstatus" og metoderne for det adninisireiive szmer-

bejce, hereiter benzvzt mrotoiol mr. 3, og s=rlig artikel 28, oz

UD 724 FOLGENTE ZRaCooanils
4
Tering har vist, at Pcractejéning &f n2xd hvede 111 kormrroduitter, frex—
stillet ved ekspaniering eiler rlm' "pufled rice, corn flazk=s" og
ligrenze, tregtes soz tilstroikkelig forartejining ifclge beste——eliserre.
i artikxel 5 i protoxzol =r. 3; det er siledes nsdvendizt at axdre fcinoten

1) i bilag ITI $il proiokel rx. 3;

Fofzoten 1) i bilag II $il protokol nr. 3 vedrerende position nr. 15.C5 er—

stattes ced folgerde tekxsti:

"(1) Demre rezel finder ikke anvendelse pd rajs af typen "zea indurata™

eller rird hvede.”

Téfardizet i Bruxelles, den 1ll. decembder 1973

o : P2 Den blarlede Xoxmiiés vegne

Tornarden




i kraft i Fellesskabet,

VEDDELELSE FRA KONMISSIONEN TIL RIDET

Den blandede Komité nedsat ved overenskomst mellem Det europziske skonomiske
Fzllesskab og republikken Island har ved skriftlig procedure vedtaget beslut~
ning nr. 11/73. Denne beslutning tilsigter at lade kornproduktef, som er

fremstillet ved ckspandering eller ristning af hird hvede, indgd i udtryk-
ket "“varer med oprindelsesstatus®.

Hensigten med denne beslutning er al sztte Den blandede Komités beslutning

K
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Forslag til
“Radets forordning (EfF)

om anvendelsen af beslutning nn; 11/73 fra Den blandede
Komité, som er necdsat ved overenskomst mellem

Det europaiske gkonomiske Fallesskadb og republike—

ken Island, der andrer bilag II +il protokol nr,

3 om definitionen af pdtrykket “varer med oprin-
~ delsesstatus”" og metoderne for det administrative

samarbe jde.

" RADET FOR DE EUROPAISKE FELLESSKABER HAR:

UNIIDER HENVISNING +il traktaten om oprettelse af Det europziske cskonomiske
- Rellesskab, sarlig artikel 113,

UNDER HENVISNING til forslag fra Kommissione, «og

UD FRA TYLGENDS BETRAGTNINGER:

En overcnskomst (1) mellem Det europaiske skonomiske Fallesékab og repu-
blikken Island blev undertegnet 22. juli 1972 og tridte i kraft 1. jenuar
1973; - | o |

i henhold til artikel 28 i protokol nr. 3 om definitionen af udtrykket

_ Wvarer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar—
bejde, som udger en integrerende del af overenskomsten, har Den blandede
" Komité vedtaget béslutning nr, 11 /73 den 1l. december 1973;

derne beslutning ber anvendes i Fellesskabet;

UDSTEDT IYLGENDE FORORDNING:

(1) EFT nr. L 301, 31. december 1972

B e e LRI T RN



Artikel 1
¥ed henblik pd anvendelsen af overenskomsten mellem Det europmiske ekono-
mlske Fallesskab og republlﬁken Islandkzn Den blandede Komités beslutnlnv
nr, 1%/73, som er bilag tll denne fororunlnb, anvendes inden for Felles-
gkabet.

Artikel 2
Denne ‘forordning trazder i kraft 1. januar 1974.!.

" Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
Udferdiget i Bruxelles, den

pa Radets vegne

" Formand



Den blandede Komitds
beslutning nr.1ll /73
om ezndring af bilag II til protokol nr. 3
vedrerende definitionen af udtrykket
Wyarer med oprindelsesstatus®

og metoderne for det administrative samarbejde

. DEN BLANDEDE KOKITE HAR

.

UﬂDER'HEHVISNING $il overenskomsten mellem Det europziske skonomiske Fel-
lesskab og republikken Island, undertegnet i Bruxelles 22, juli 1972; .

UNDER HENVISNING til protokol nr. 3 vedrorende definitionen af udirykket

" Uyarer med oprindelsesstatus"™ og metoderne for det administrative samar—

bejde, herefier benzvnt protokol nr. 3, og szrlig artikel 28, og

UD FRA FOLCENTE BETRAGTNINGER:
Erfafing har vist, at forarbejdning af ﬁérd hvede til kornprodukter, frem-—
stillet ved ekspandering eller ristning: "pufféd rice, corn flakes" og
lignende, betragtes som tilstrokkelig forarbe jdning ifelge bestermelserne.
i artikel 5 i protokol nr. 3; det er sdledes nodvendigh at zndre fodnoten:
1) i bilag IT il protokol nr. 3

BESLUTTET:

L ‘ '  Pneste artikel

U

-

Fodnoten l)vi bilag II il protokoi nr. 3 vedrorcnde positipn nr, 19.05 er-
stattes med felgende tekst: ‘

"(1) Denne regel finder ikke anvendelse P& majs af'typen "zea indurata”
eller hird hvede.” a

Udferdiget i Bruxelles, den ll. december 1973

" p& Den blandede Komités vegne

. Tormandei
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MEDDELELSE FRA XOrMISSIOKEN TIL RADET

4

Den blandede Komité nedsat ved overenskomst mellem Det europziske gkonomiske
Fﬂllesska'b og republikken Portugal har ved skriftlig procedure vedtaget beslut-
mnp' nr. 11/73. Denne beslutning tilsigter at lade kornprodukter, som er
fremstillet ved ekspandering eller rlstnmg af hérd hvede, indgd i udtrylf-

ket "warer med oprindelsesstatus’,

Hensigten med denne beslutning er at sztie Den blandede Komités beslutning |
i kraft i Fellesskabet. ‘

K3
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Forslag til
Ridets forordning (LZF)

om anvendelsen af beslutning nr. 11/73 fra Den blandedeo
Komité, som er nedsat ved overcnskomst mellem

Det europaziske ckonomiske Fellesskab og républikken

Portugal , der azndrer bilag II til protokol nv,

3 om definitionen af udtrykket ‘'varer ped oprin-
 delsesstatus" og metoderne for det administrative

. samarbe jde.

RADET FOR DE EUROPEISKE FELLESSKABER HAR:

ULDER HENVISNIHG til traktaten om oprettelse af Det europziske zkonomiske
Fellesskab, sarlig artikel 113, '
’

" UNDER HENVISNING til forslag fra Kommissiona:, .og
UD FRA POLGENDE BETRAGTNINGER:

En overenskomst (1) mellem Det europziske okonomiske Fellesskab og republik-

ken Portugal blev undertegnet 22. juli 1972 og trddte i kraft 1. jenuar
1973; it B ' |

i henhold +il artikel 28 i protokol nr. 3 om definitionen af udtrykket
yarer med oprindelsesstatus' og metoderne for det administrative samar—-

be jde, som udger en integrerende del af overenskomsten, har Den blandede,
Komité vedtoget beslutning nr. 11/73 den 1l. december 1973;

derne beslutning ber anvendes i Fellesskabet;

UDSTEDT FPLCENDE FORORDNING:

(1) EF? nr. L 301, 31. december 1972




Med henblik pa anvendclsén af overenskomstecn mellem Det europziske ockono-
niske Fellesskab og republikken Portugal kan Den blandede Komités beslutning
nr. 11/73, som er bilag til denne forordning, anvendes inden for Felles—
~ skabet.
Artikel 2
Denne forordning trzder i kraft l. januar 1974.#

" Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gmldér umiddelbart i
hver medlensstat,

Udfardiget i Bruxelles, den
pa Rédets vegne

W ‘ ‘ Formand




Den blandede Komités
beslutning nr. 11/73
om @ndring af bilag II til protokol nr. 3
vedrorende definitionen af wdtrykket
varer med oprindelsesstatus"

og metoderne for det administrative samarbejde

DEN BLANDEDE KOLITEZ HAR

UNDER HENVISNING til overenskonsten mellem Det europziske skonomiske Iel-
lesskab og republikken Portugal, undertegnet i Bruxelles 22. juli 1972;

. UNDER HENVISNING til protokol nr. 3 vedrerende definitionen af udirykket

" "yaraer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar-

‘be jde, herefter benzvnt protokel nr. 3, og sarlig artikel 28, og

UD IRA FQLGENDE BETRAGTNINGER:
Erfaring har vist, at forarbejdning af hérd hvede til kernprodukter, frem-
stillet wved ekspandéring eller ristning: "puffed rice, corn flskes" og

lignende, betragtes som tilstrokkelig forarbe jining ifelge bestemmelserne.

‘i artikel 5 i protokol nr. 3; det er siledes nedvendigt at sndre fodnoten

1) i bilag II $il protokol nr, 3;
BESLUTTET:

- . Eneste artikel

" Fodnoten 1) i bilag II $il protokol nr. 3 vedrerende position nr. 19.05 er—

L]
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stattes med felgende tekst:

"(1) Denne regel finder ikke anvendelse pa rajs af typen “zea indurata
eller hdrd hvede."

Udfzrdiget i Bruxelles, den 1l. december 1973
e ' p4 Den blondede Komités vegne

___Formanden
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MEDDELELSE FRA XOIMISSIORNEN TiL RADET

Den blandede Komité nedsat ved overenskomst mellem Det europziske skonomiske
Fzllesskab og kongeriget Norge har ved skriftlig procedure vedtaget beslut~
-ning nr. 8 /73. Denne beslutning tilsigter at lade kornprodukter, som er
fremstillet ved ekspandering eller ristning af hird hvede, indgd i udtryk-

" ket "varer med oprindelsesstatus".

Hensigten med demne beslutning er at sztte Den blandede Komites beslutning
i kraft i Fellesskabet., '

FL I




Forslag til
Radets forordning (EfF)

om anvendelsen af beslutning nr. 11/73 fra Den blandede
Konité, som er nedsat ved overenskomst mellem -

. Det europ=ziske egkonomiske Fellesskab og kongeriget
Norge , der azndrer bilag II til protokel nr.
3 om definitionen af udtrykket "warer med oprin-
delsesstatus" og metoderne for det administrative ‘

samarbe jde.

RADET FOR DE LEUROPEISKE FiLLESSKABER HAR:

UNDER HENVISNING til trakitaten om oprettelse af Det europziske ekonomiske

. Fellesskad, sarlig artikel 113,

UNDER HENVISNING til forslag fra Kommissiona:, og

UD FRA FYLGENDE BETRAGINIKGER:

En overenskomst (1) mellem Det europziske skonomi ske Fazllesékab og konge-

riget Norge  blev undertegnet 14. maj” 1973 og tridte i kraft 1. juli
1973; ~ ' ' ' e

i henhold til artikel 28 i protokol nr. 3 om definitionen af udtrykket
“varer med oprindelsesstatus" og metoderne for det adminisjrative samar—
bejde, som udger en integrerende del af overenskomsten, har Den blandede

Komité vedtaget beslutning nr. 8/73 den 1ll. december 1973

derne beslutning ber anvendes i Fellesskabet;

"UDSTEDT FYLGENDE FORORDNING:

(1) EF? nr. L 171, 27. juni 1973




Artikel 1
Med henblik pd anvendelsen af overenskomsten mellem Det europaiske okono-

mlske Fbllesskab og kongerlget Norge kan Den blandeae Komités beslutning

nr. 8/73, som er bilag til denne forordnlnb; anvendes inden for Felles-
skabet.

Artikel 2
Denne forordning trzder i kraft 1, januar 1974.f

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i
hver mcdlensstat, '

,ﬁdfardiget i Bruxelles, den
P& Radets vegne

Formand




Den blandede Komités
beslutning nr. 8 /73
om zndring af bilag II til protokel nr. 3
vedregrende definitionen af udirykket
"yarer med oprindelsesstatus"

og metoderne for det administrative samarbejde

- DEN BLANDEDE KOKITE HAR

UNDZR HEWVISNING til overenskomsten mellem Det europziske gkonomiske Fale
lesskab og kongeriget Norge = underiegnet i Bruxelles 14. maj 1973 ;
UNDER HENVISNING $il protokol nr. 3,vedrzrendé definitionen af udirykket
"yarer med oprindelsesstatus" og metoderne for det administrative samar—~

* bejde, herefter benmwnt protokoel nr. 3, og serlig artikel 28, og

UD FRA FOLGENDE BETRAGTNINGER:

Erfaring har vist, at forarbejdning af h&rd hvede til kornprodukter, frem—
~stillet ved ekspandering eller ristning: "puffed rice, corn flakes" og
lignende, betragtes som tilstrokkelig forarbejdning ifelge bestemmelsérne.
i artikel 5 i protokol nr. 3; det er siledes negdvendigt at zndre fodnoten
1) i bilag II il protokol nr. 3;

BESLUTTET:

Eneste artikel

Fodnoten 1) i bilag II +il protokel nr. 3 vedrorcnde position nr. 19.05 er~
_ stattes med folgende tekst: . '
#(1) Denne regel finder ikke anvendelse P& majs af typen "zea indurata"
eller hdrd hvede." | o

Udfzrdiget i Druxelles, den 11l. december 1973 - . |
pd Den blandede Komités vegne
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